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Ten produkt jest zgodny z przepisami Un

jskiej (UE) i bezpi i
srodowiska. Wymienione w ponizszej instrukcji
‘wyroby zostaly dopuszczone do obrotu na terenie

UE uzyskujac certyfikat deklaracji zgodnosci Unii

jskiej, ktory jest zgodny z L @
‘wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami ponizszych dyrektyw oraz ze %@
zastosowano nizej wymienione normy

zharmonizowane.

This product complies with the European Union (EU) safety and environmental regulations. The products listed in
this manual are authorized in the EU by obtaining a European Union Declaration of Conformity which complies with
the essential requirements and other relevant provisions of the following directives and that the following
harmonized standards apply.

Deklaracja zgodnosci (CE) znajduje sig na stronie | The Declaration of Conformity (CE) is on the page:

www.lanberg.pl | www.lanberg.eu

UWAGA: Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako
odpad domowy. Prawidiowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala uniknaé zagrozeri dla zdrowia ludzi i $rodowiska
naturalnego, wynikajacych 2 mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych, a takze niewlasciwego skiadowania i przetwarzania takiego sprzgtu. Zbidrka selektywna pozwala takze
na materiatéw i 6w, z ktérych byto urzadzenie. W celu uzyskania
szczegdtowych informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowat sie z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano zakupu, lub organem wiadzy lokalnej. Uzycie symbolu RoHS oznacza, ze
produkt zostal wyprodukowany zgodnie ¢ europejska norma RHS. Jej celem jest zmiejszenie losci substanci

2 odpadéw elektrycznychi elektronicznych. Uzycie symbolu CE
oznacza, ze produkt jest bezpieczny oraz zgodny z wymaganiami i normami UE.

NOTE: The use of the WEEE symbol (crossed-out wheelie-bin symbol) means that this product cannot be treated as
household waste. Proper disposal of used equipment avoids risks to human health and the environment, resulting
from the possible presence of hazardous substances, mixtures and components in the equipment, as well as,
improper storage and processing of such equipment. The selective collection also allows you to recover materials
and components, from which the device was manufactured. For more information about the recycling of this
product, please contact the retail outlet, where the product was purchased, o request information from the local
authority. The use of the RoHS symbol means that this particular product is manufactured in accordance with the
European RoHS standard. The main goal of this norm, is to reduce the amount of hazardous substances getting into
the environment, resulting from electrical and electronic waste. The use of the CE symbol means that the product is
safe and compliant with EU standards and requirements
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Skrécona instrukcja obstugi

Przetaczniki typu rack

1) Wazne zalecenia wstepne i informacje dotyczace uzytkowania przetacznikow typu rack
1.1) Wprowadzenie
ZACHOWAI TE INSTRUKCJE — Niniejszy zbior zaleceri oraz instrukcji obstugi przetacznikow typu rack marki
Lanberg, 2 wyszczegélnieniem obstugiwanych ponizej modeli
« RSGE-16
© RSGE24
zawiera dane logistyczne, techniczne, instrukcje i przepisy, ktérych nalezy przestrzegac oraz dostosowac sig
do nich podczas transportu, montazu, uzytkowania i serwisowania produktéw. Nie nalezy korzystac z
urzadzenia przed uwaznym przeczytaniem i dostosowaniem sig do wszystich informacji oraz zaleceri
dotyczacych bezpieczeristwa zawartych w instrukeji obstugi. Zachowaj ta instrukcje do jej wykorzystania w
poiniejszych celach. Wszelkie zdjecia, rysunki zawarte w instrukcji maja charakter pogladowy.
UWAGA: W celu uzyskania najbardziej aktualnej wersii tej instrukcji, prosze odwiedzic nasza witryng
internetow pod adresem www.lanberg.pl.
12) Zawartos
Przefacznik typu rack (RSGE-16, RSGE-24),
«  Skrocona instrukcja obstugi,
*  Uchwyty montazowe do zamocowania w szafach rack 10” (tylko RSGE-16) oraz osobne do 19”,
«  Kabel zasilajacy: model RSGE-16: AC 100V ~ 240V, 50 / 60 Hz, 0.38 A,
model RSGE-24: AC 100V ~ 240V, 50 / 60 Hz, 0.38 A.

UWAGA: Zawartosé wtym ikéw i jego 6 ler
zaleznosci od konkretnego modelu.

opakowania

moze réznic sig w

1.3)  Ogélne wytyczne dotyczace bezpieczefistwa i $rodkéw ostroznosci

. nalezy ¢ urzadzenia przy ianiu go, iu sig nim
oraz przy iu go do jaki ek wyrobow
«  Niewolno uzywac urzadzenia do pracy poza znamionowymi wartosciami: 100~ 240V, 50 / 60 Hz
i i przez od tych wartosci w trakcie

postugiwania sig urzadzeniem nie podiegaja gwarancji,

Gniazdo sieciowe (AC) powinno by¢ fatwo dostepne oraz znajdowac sig w poblizu urzadzenia.
Pamietaj, aby je podiaczyé wylacznie do gniazda z uziemieniem,

*  NIGDY nie dopusé do sytuacji, w ktérej moglyby wystapi¢ jakiekolwiek iskry lub ptomienie w poblizu
urzadzenia. Wystapienie takiej sytuacji moze mie¢ bardzo negatywne konsekwencje w stosunku do
os6b oraz rzeczy znajdujacych sie w poblizu,

© W przypadku wydobywania sig dymu z urzadzenia jak najszybciej odtacz doplyw zasilania sieciowego,

« W przypadku pozaru natychmiastowo i (mozliwie) bez zbednej zwloki odtacz doptyw zasilania
sieciowego oraz zawiadom straz pozarna o zaistniate] sytuacji, dzwoniac pod numer strazy
obowiazujacy w kraju, w ktérym przebywasz,

«  Utytkowanie urzadzenia nie wymaga specjalistycznego szkolenia ani uprawnieri elektrycznych. Pefni
ono podobna funkeje co przefaczniki. Urzadzenie znajdzie zastosowanie w: systemach monitoringu IP,
CCTV, punktach i w hotelach, firmach etc.,

«  Produkt przeznaczony jest do uzytku wewnetrznego. Nie nalezy jakkolwiek przebudowywac i / lub
modyfikowac samego produktéw i / lub jego skladowych,

E-mail: support@Ianberg.pl
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1.4)

2wyrobem

*  Producent i dystrybutor nie odpowiadajq za jakiekolwiek szkody powstate w wyniku niewfasciwego
; i

Specyfikacja
1.4.1) RSGE-16

Wiaéciwosé

Napigcie przefacznika

Caestotliwosé przefacznika
Natgzenie przelacznika

Funkcje

1.4.2) RSGE-24

Wiasciwosé

2 niniejsza instrukcja)

Wartos¢ Wiasciwosé Wartos¢

100~240V Max. pobdr mocy 0w

50/60 He Porty 16x 1000 Mb/s
038A

(LAN: 1~ 16)

Tablica adresow MAC 8K
Link 250 m (@ max. 10 Mb/s; tylko porty LAN: 1~ 14), VLAN (tylko porty LAN:
~14)

Wartoé Wiasciwosé Wartosé
Napiecie przefacznika 100~240V Max. pobér mocy
v, 241000 Mb/s
Caestotliwosé przefacznika 50/60 Hz Porty LAN: 1~ 24)
Natezenie przelacznika 038A Tablica adreséw MAC 8K
Link 250 m (@ max. 10 Mb/s; tylko porty LAN: 1~ 22), VLA (tylko porty LAN:
Funkcje )
2) Znaczenie poszczegolnych elementow
2.1) Znaczenie diod LED
Przefqcznik typu rack Lanberg zawiera na froncie obudowy diody LED. Ich liczba oraz znaczenie moga si
ré2ni¢ w zaleznosci od posiadanego modelu. Ponizej znajduje sig objasnienie kazdej diody niezaleznie od
modelu.
Wyglad / Podpis Znaczenie Dioda $wieci Dioda miga Dioda nie éwieci
power — Urzadzenie jest Urzadzenie jest
wiaczone wylaczone
1-16 Trwa odbieranie
(RSGE-16) Port Urzadzenie jest Tt Urzadzenie nie
1-24 (LAN / Ethernet) podiaczone Wysylanie
(RSGE-24)
2.2)

od modelu.

Element

Gniazdo zasilania

Porty LAN

E-mail: support@Ianberg.pl
www.lanberg.pl

L:

Elementy na obudowie przetacznika oraz ich funkcje / wk

i
damych jest podtaczone

Sciwosci

Przetacznik typu rack Lanberg zawiera kilka elementow na obudowie. Ich liczba oraz znaczenie moga sie

réznic¢ w zaleznosci od posiadanego modelu. Ponizej znajduje sig objasnienie kazdego elementu niezaleznie

Opis / funkcja / wiasciwosci
© Model RSGE-16: AC 100 ~ 240V, 0.38 A
© Model RSGE-24: AC 100 ~ 240V, 0.38 A
Pozwalaja podiaczy¢ bezposrednio do 16 lub 24
urzadzeni w sieci lokalnej do przefacznika

nberg © 2015-2020
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 Model RSGE-16: 16 portow 1000 Mb/s
 Model RSGE-24: 24 porty 1000 Mb/s
Przetacznik w pozycji ,Normal” Wzystkie porty dziafaja w standardowym trybie
Umotliwia prace portow LAN: 1~ 14 (RSGE-16) oraz
1~22 (RSGE-24) w separacji migdzy soba
jednoczesnie umotliwiajac kazdemu portowi z
zakresu na komunikacje z pozostatymi dwoma
Umotliwia prace portéw LAN: 1 ~ 14 (RSGE-16) oraz
Przetacznik w pozycji , Extend 250 m” 1~22 (RSGE-24) na odlegtosci do 250 metréw przy
predkosci max. do 10 Mb/s

3) Uruchamianie przetacznika oraz podtaczanie urzadzen do niego

Port RJ-45

Przetacznik w pozycji ,VLAN

Komputer

Aokfe|isez jaqeyl

Krok 1) Podacz zasilanie, wkladajac koricéwke wtyczki kabla zasilajacego przefacznika do jego gniazda
zasilania znajdujacego sig na obudowie,

Krok 2) Podtacz jedna koricowke kabla krosowego (Ethernet) RI-45 do jednego z portow (LAN)
znajdujacych sig na przedniej obudowie przefacznika, a jego druga koficowke do urzadzenia
koricowego (np. router, przefacznik etc.). Potaczenie zostanie automatycznie ustanowione.

4) Funkcje przetacznika
4.1)  Funkcja podstawowego dziatania
Urzadzenie dziata w standardowym trybie jesli przefacznik jest ustawiony w pozycji ,Normal”. Wszystkie
porty moga komunikowac sig ze soba nawzajem. Predkos¢ maksymalna wynosi jak w specyfikacji.
4.2) Funkcja VLAN

Urzadzenie wspiera petna separacje portéw migdzy soba. Zmiana przefacznika na pozycjg ,VLAN”

spowoduje, ze wszystkie 14 lub 22 porty (w zaleznosci od modelu) nie beda mogty komunikowac sig ze

s0ba 2 wyjatkiem 2 ostatnich , ktére j $nie moga ¢ sig ze wszystkimi.

Po przefaczeniu pofaczenie (tzw. link) zostanie zresetowane i odseparowane migdzy portami.

E-mail: support@Ianberg.pl
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4.3)  Funkcja 250 m

Przetacznik wspiera rozszerzong odleglosc pracy miedzy nim a urzadzeniem koricowym. W tym trybie
mozna uzy¢ jednego kabla o diugoéci maksymalnie do 250 m. Konieczne jest, aby kabel byt certyfikowany
na kategorig minimum Se, 281yta byt 2 pefnej miedzi (100% CU).
Zmiana przetacznika na pozycie ,Extend 250 m” spowoduie, ze wszystkie 14 lub 22 porty (w zaleznosci od
modelu) bedzie wspierat prace na diuzsza odleglosé. Po przefaczeniu potaczenie (tzw. link) zostanie
zresetowane | wynosic bedzie max. do 10 Mb/s

5) Rozwigzywanie probleméw

Dioda zasilania nie $wieci: sprawd czy kabel zasilajacy jest poprawnie whozony do kontaktu, a jego wtyczka do
przetacznika. Czy parametry pradu wejsciowego 53 zgodne z specyfikacja. Sprobuj wyja¢ i whozyé ponownie
wtyczke lub uzyj innego kabla zasilajacego zgodnego z specyfikacja.
Dioda portu LAN nie $wieci: sprawdz czy kabel nie jest oraz czy sieci jest
Nastepnie sprawdz czy wszystkie urzadzenia podiaczone do przefacznika dziataja i sa dobrze skonfigurowane.
Podiaczone urzadzenia nie dziataja na odlegtosci do 250 m: sprawdz czy przefacznik stawiony jest na pozycie
Extend 250 m". Nastepnie upewnij sig, e uzyty kabel potaczeniowy (Ethernet) jest certyfikowany na kategorig
minimum Se, zbudowany jest z 8 iyt a przewodnik wykonany zostat z peinej miedzi (100% CU).
Urzadzenia do portow z jiem 2 ostatnich (najwy2 daiataja z predkoscia do 10 Mb/s:
sprawd? czy przefacznik ustawiony jest na pozycje ,Extend 250 m”. Jesli tak to przetacz go na ,Normal”.
Podiaczone urzadzenia nie moga komunikowac sig migdzy soba oprocz 2 (najwyzszych) ostatnich portéw:
sprawd? czy przefacznik ustawiony jest na pozycje inna niz ,VLAN”. Jedli nie to przetacz go na ,Normal”.
Podiaczone urzadzenia moga komunikowac sig miedzy soba mimo i funkcja , VLAN” jest aktywna: sprawds czy
do 2 ostatnich (najwyzszych) portéw (traktowanych w takim przypadku jako Uplink) sa podtaczone urzadzenia,
ktére przekierowuia kady ruch na wszystkie inne porty. W takim przypadku nalezy uzyé zarzadzanych

ikow z jiednimi funkcjami umozliwiaj iczenia transmisji
Inne: sprawdz czy wszystkie urzadzenia dziataj w trybie Full-Duplex, a kabel to min. UTP Se.

Jedli nie udato sig ielnie naprawic lub wystepuja inne, ktére nie zostaty wymienione to
nalezy ¢ sigz Twoim w celu wyjas sprawy i ustugi
serwisowej.
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